
Holland, Alyx 

De : Kim, Sabrina

Envoyé le : Vendredi 27 mars 2020 à 20:36

À : Theis, Rick; Holland, Alyx; Lamothe, Colleen

Objet : TR : Fournitures – résumé de l’appel/suivi des enjeux

Voici un extrait de l’appel d’aujourd’hui, au cas où certains n’auraient pas pu se joindre à nous. Prévenez-moi si vous souhaitez 

les recevoir tous les jours. 

Sabrina Kim 

Conseillère en enjeux 

Cabinet du premier ministre 

613-795-7803 

Commencer à transmettre le message : 

Le 27 mars 2020, à 19:45, Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca> a écrit : Merci 

Sabrina. C’est parfait. N’hésitez pas à le diffuser largement dans notre bureau. 

De : Kim, Sabrina <Sabrina.Kim@pmo-cpm.gc.ca>

Envoyé le : Vendredi 27 mars 2020 à 15:00

À : Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : Fournitures – résumé de l’appel/suivi des enjeux

Bonjour, 

Voici un résumé de l’appel d’aujourd’hui. Si vous trouvez ces notes utiles ou si vous voulez 

que je les communique à ceux qui ne peuvent pas participer un jour donné (par exemple. 

Rick/Alyx/Colleen et probablement Brian en cas de problèmes majeurs), veuillez me le faire 

savoir. 

Je pense aussi que ce sont les éléments que nous surveillons selon l’appel d’aujourd’hui : 

Suivre : 

Travaux en cours concernant la production nationale de réactifs (recette et fabrication) –

pressions de l’Alberta et l’Ontario. 

 Discussion sur l’allocation et les comptes pour l’appel de demain. 

 Commande de masques N95 qui doit quitter la Chine lundi et arriver mardi. 

 Validation par le laboratoire national de microbiologie d’autres types de 

prélèvements par écouvillons comme solution de secours (y compris les 

abaisse-langue en bois). 

Cinq lettres d’intention ont été envoyées aujourd’hui : 2 portant sur des blouses, 

2 sur du désinfectant pour les mains, 1 sur des trousses de test. 

 Entretien avec GM pour savoir si son travail aux États-Unis peut être reproduit ici. 

ISDE déploie des efforts pour mobiliser les distillateurs du pays à produire des 

désinfectants. 

Efforts de dépistage rapide aux points de service; nous faisons venir des trousses 

d’ailleurs (avec l’aide de SPAC) afin de les valider au Canada, puis nous pouvons 

leur faire parvenir 220 ventilateurs pour début avril. 

En suspens/urgent : 
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Nous avons besoin de prévisions sur les livraisons à venir et de les faire 

correspondre aux besoins réels 

 Besoin d’une description des utilisations non médicales de l’ASPC/SC. 

Résumé de l’appel concernant les fournitures – 27 mars  

1) COMPTE RENDU DE SPAC

MASQUES N95 

 Semaine cruciale pour les livraisons de N95. 

Trois millions de masques N95 quittent Shanghai lundi, seront ici mardi. 

 L’ASPC travaille avec Amazon et ses partenaires de distribution. 

o Peu de chose à régler, mais nous espérons parvenir à un accord dans les 

24 prochaines heures afin qu’ils puissent commencer à prendre en charge ces 

demandes et faire savoir aux provinces que nous avons ce produit dans notre 

inventaire afin que les provinces puissent commander directement auprès 

d’Amazon. 

o Amazon a offert son soutien si nos entrepôts sont débordés. 

Travail en cours sur un cadre d’allocation qui garantira que nous disposons d’une 

approche équitable concernant la capacité des provinces et des territoires à accéder aux 

ÉPI que nous acquérons au nom du Canada. 

1) S’attend-on toujours à ce que les masques N95 quittent la Chine le lundi et 

arrivent le mardi? 

o Oui, la date est inchangée. 

 2) Lorsque nous recevrons ces masques, l’ASPC devra-t-elle les certifier pour 

s’assurer qu’ils sont d’une certaine qualité avant de les expédier aux provinces 

et aux territoires? 

o SC : La différence entre les dons (qui nécessitent une évaluation rapide de leur 
qualité et de leurs caractéristiques) et les commandes passées par SPAC est que 
nous n’effectuons pas d’évaluation supplémentaire, ce qui a déjà été fait. 
Certains s’inquiètent des masques contrefaits, mais sur le plan fédéral, nous 
avons affaire à des revendeurs autorisés, donc aucun problème. 

MASQUES CHIRURGICAUX 

 Commande de 127 millions; 16 millions à venir pour avril. 

o Nous les avons avancés au maximum, et nous payons les frais de transport 

aérien et de livraison des masques pour qu’ils arrivent le plus vite possible. 

 BYR : souhaite mettre en place une chaîne de production consacrée aux masques. 

o On ne sait pas si ce produit est de qualité médicale, mais nous en avons quand 

même acquis une grosse quantité. Peut avoir d’autres utilisations. 

o Commande de 50 millions de masques et de plusieurs millions de litres de 
désinfectant pour les mains. 

Note complémentaire 

 Lorsque nous obtenons des produits qui ne sont pas de qualité médicale, où 
vont-ils? 

o Ils vont dans notre entrepôt; un système nous permet de savoir ce qui est 

donné et par qui. 

o Les utilisations non médicales doivent être précisées. 

o Besoin d’évaluer ce que nous avons; nous espérons pouvoir prendre des photos 

et éventuellement partager avec Amazon (ce n’est pas encore définitif) pour 

ensuite les publier en ligne. Nous pourrions alors dire à Amazon qui nous 

voulons comme titulaires de comptes (municipalités p. ex.) qui auront alors 

accès à différents niveaux de stock. 

o CPM : Retour à l’allocation et aux comptes lors du prochain appel 



o Entretien avec la Croix-Rouge hier. Elle sera en mesure de faire des dons –

 une fois envoyés, nous ferons une évaluation et les mettrons en ligne si 

possible. 
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ÉCOUVILLONS/TROUSSES DE TEST 

 La priorité a été donnée à l’accès aux écouvillons. 

 L’accent est aussi mis sur l’obtention de réactifs pour les laboratoires. 

o Réception de la formule des réactifs pour que nous puissions les fabriquer ici 

au Canada. 

 Concernant le dépistage rapide aux points de service : nous faisons venir des trousses 

d’ailleurs (avec l’aide de SPAC) afin de les valider au Canada et leur faire parvenir. 

L’Ontario a reçu ses réactifs ce matin (il y avait quelques inquiétudes, retards; ils avaient 

un jour de retard). 

o Cela suffit pour les utiliser pendant quelques jours encore. 

o Précision : 2 000 réactifs = capacité de 2 000 tests individuels. 

GANTS 

 Beaucoup de fabricants chinois établissent maintenant des catalogues, nous avons 

une commande en provenance de Malaisie. 

VENTILATEURS 

 Achat de 1 570 ventilateurs; 220 prévus en avril. 

o D’autres arriveront plus tard. 

500 ventilateurs GE arriveront fin mai (le plus tôt possible). 

Achat récent de 500 ventilateurs de Thornhill également (fournisseur canadien). 

BLOUSES 

 De nombreuses entreprises se sont présentées en disant qu’elles disposaient de 
technologies destinées à stériliser des blouses. 

2) COMPTE RENDU D’ISDE

Cinq autres lettres d’intention seront publiées aujourd’hui. 

o Deux sur les blouses, deux sur le désinfectant pour les mains, un sur les 
trousses de test. 

Des travaux importants sont en cours pour la fabrication de vaccins et d’antiviraux. 

Équipement recensé en Colombie-Britannique : une entreprise a accepté de conserver 
ce matériel pour que nous puissions avoir la possibilité de voir un vaccin dès 
maintenant. 

 ISDE s’efforce de s’engager auprès de toutes les distilleries du pays en ce qui 

concerne la production d’alcool et de les associer aux efforts de production de 

désinfectant pour les mains. 

 Des discussions sont en cours avec GM pour savoir si ce qu’ils font aux États-Unis peut 

être reproduit au Canada, bien qu’il y ait un certain recul. 

Sabrina Kim 

Issues Advisor / Conseillère en enjeux 

Office of the Prime Minister / Cabinet du premier ministre 

613-795-7803 
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